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Unterrichtung

durch das Europiische Parlament

EntschileBung zum AbschiuB der Konsuitation des Europiischen Pariaments zu
dem Vorschiag der Kommission der Europliischen Gemeinschatten an den Rat fir
mammnhmlnmmmmbmemmmmd«
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten (iber Detergentien

&}

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT —
A. in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an den Rat'),

B. vom Rat geméafB Artikel 100 EWG-Vertrag konsultiert (Dok.
C'2-50/85),

C. in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft, Wih-
rung und Industriepolitik sowie der Stellungnahme des Aus-
schusses fir Umweltfragen, Volksgesundheit und Verbrau-
cherschutz (Dok. A 2-135/85),

D. in Kenntnis des Ergebnisses der Abstimmung iiber den Vor-
schlag der Komm.lssion.

E. inder Erwiigung, daB das Jahr 1987 als das Europ&lsche Jahr
der Umwelt” begangen werden soll, '

F. unter Hinweis darauf, daB die Kommission unter Ziffer 13
ihres WeiBbuchs zur Vollendung des Binnenmarktes festge-
stellt hat, daB ,der groBe Binnenmarkt durch die Beseitigung

t der technischen Hemmnisse seine wirtschaftliche und tech-
‘ nische Dimension erhilt, weil sie die Produktion in
kostengiinstigen Serien und somit eine gréfere Wettbewerbs-

- fahigkeit der Industrie erméoglicht”,

1. erinnert die Kommission an das in jhrem Arbeitsprogramm fiir
1985 erklirte Ziel, ,die Umwelt-, Lebens- und Arbeitsqualitit
der Biirger jedes einzelnen Mitgliedslandes zu verbessern*?);

2. teilt die von der Kommission vertretene Auffassung, dab zum
Erreichen des vorgenannten Ziels .folgenden drei vonein-

1y ABL Nr. C 139 vom 7. Junllﬂs,s.l
’)mneﬂndunumpmsmdnschamneﬂmﬂss.s 48

Zugekﬂet mit Sdueiben ¢u Generalsekretiirs des Europitischen Parlaments — 06750 — 10. Mdrz 1986.
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ander abhédngigen Grifen Rechnung zu tragen ist: Festle-
gung der Interventionsbereiche, Anpassung der Produktions-
strukturen, Auswirkung auf die Entwickiung und die Schaf-
fung neuer Arbeitsplitze*?);

3. hilt es unter Beriicksichtigung dieses Ziels und dieser Fak-
toren fiir angebracht, die Dauer der Ausnahmeregelung bei
Reinigungsmittelnt fiir maschinelle Geschimrspiilung und sol-
chen fiir die Nahrungsmittelindustrie sowie fiir die metallver-
arbeitende Industrie unterschiedlich zu befristen;

4. fordert die Kommission auf, die zu dem Vorschlag angenom-
Anderungen geméas Artikel 149 Abs.2 EWG-Vertrag
volzunehmen. ‘

5. beauftragt seinen Prasidenten, dem Rat, derKommmsmn und
den Parlamenten der Mitgliedstaaten den Text des Vor-
schiags in der aus der Abstimmung hervorgegangenen Fas-
sung mit der dazugehirigen EntschlieBung als Stellung-
nahme des Parlaments sowie den Ausschufibericht zu iber-

. mitteln.

s

) ABL Nr. C 139 vom 7. Juni 1985, S. 4
ﬂBulleﬁndcrEmopﬂschenGemdmchnmn,Bdhgeuas 5. 48




A2 (¢4

Von der Kommission Vom Europdischen Parlament
der Europédischen Gemeinschaften geiéinderter Text
vorgeschlagener Text. ')
Richtlinie des Rates

zur Anderung der Richtiinie 73/404/EWG zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten liber Detergentien

Prdambel und Erwégungen unveréndert

1
Artikel 1

Artikel 2a Abs. 1 der Richtlinie 73/404/EWG
. erhiilt folgende Fassung:

»1. Bis zum 31. Dezember 1990 kinnen die Mit-
~ gliedstaaten von den Anforderungen des Artikels
: 2 erster Absatz ausnehmen:

a) schwachschiumende Additionsprodukte von
Alkenoxiden mit Substanzen wie Alkoholen,
Alkylphenolen, Glykolen, Polyolen, Fett-
siuren, Amiden oder Aminen, soweit sie in
Reinigungsmitteln fiir maschinelle Geschirr-
spiilung verwendet werden,

b) alkaliresistente entstindig blockierte Alkyl-
und Alkylarpolyglykolether sowie die umter

_ Buchstabe a genannten Arten von Substanzen,
soweit sie in Reinigungsmitteln fiir die Nah-
rungsmittelindustrie und fir die metallverar-
beitende Industrie verwendet werden. *

Artikel 2 und 3 unveréndert

Artikel 1

Artikel 2a Abs. 1 der Richtlinie 73/40#EWG
erhilt folgende Fassung:

.1. Bis zu einem Jahr nach Inkrafttreten der
Richtlinie kinnen die Mitgliedstaaten von den
Anforderungen des Artikels 2 erster Absatz aus-
nehmen: :

schwachschiumende Additionsprodukte von
Alkenoxiden mit Substanzen wie Alkoholen,
Alkylphenolen, Glykolen, Polyolen, Fettsuren,
Amiden oder Aminen, soweit sie in Reinigungs-
mitteln fiir maschinelle Geschinspﬁlung verwen+
det werden,

2. Bis zum 31. Dezember 1990 kénnen die Mit-
ghedstaaten von den Anforderungen des Artikels
2 erster Absatz ausnehmen

alkaliresistente entstindig blockierte Alkyl- und
Alkylarpolyglykolether sowie die unter Buchs
stabe a genannten Arten von Substanzen, soweit
sie in Reinigungsmitteln fiir die Nahrungsmittel;
industrie und fir die metallvenrbeltende indu-
strie verwendet werden. *




